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Lamma Bada, a traditional Arab-Andalucian folk song was arranged for
the Dubai Opera Festival Chorus, March 2020.

When he was bending

My love: his beauty struck us
Something about it captivated us
Beauty, as soon as he began to bend
As a branch bends when leaning.

My promise, oh my confusion

Who could be the one to alleviate

My sufferings in love, from my torment
Except the one of beauty

Oh mercy.

ISMN 979-0-9002993-6-9

© 2020 Joanna Marsh
www.joannamarsh.co.uk



Lamma Bada

Arabic Pronunciation Guide:
Double consonants in italics e.g. nn are vocalised
gh —is rolled in the throat, like a French ‘r’

Number 3 — as in ‘3ain’ arr. Joanna Marsh

Ahh sound, wide and very bright Traditional Andalucia
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